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"Memories of my Melancholy Whores" Zôm,~**zw
ZzgZkÆQgŠzF,3þLLZKÎÍZg�ZƒVÅc*Š,óó»

Ã›(g’k,ÅgzÝ~Zq-„Š‹t
Abstract::::

Gabriel Garcia Marquez is one of the most read writers in the

world.His novel ‘Memoria de mis putastristas’ was originally

published in Spanish in 2004, with an English translation titled as

‘Memories of My Melancholy Whores’. This novel was also

translated in Urdu by Muhammad Umer Memon. This study

chooses the English work and its Urdu translation for ‘Contrastive

Research’ theory by Andre Lefevere. This study analyses the

difference between the theory and poetics of the two and the

impact of social ideology on that. The understanding about the

characters of the novel creates a language difference between the

two versions. An analysis of the two versions in the light of the

theory of rewriting provides a completely new approach to the

study of translation of the novel. Translation studies are no longer

confined to the linguistic level, but to the macro level such as

culture and society.

Keywords::::
Gabriel Garcia Marquez, Novel, novel ‘Memoria de mis putastristas’,

 Translation, Contrastive, 'Memories of My Melancholy Whores’
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((((:::: Introduction ¬¬¬¬ggggssss))))
XZÐ**zwÅOñ**zÑI óó ™gm,Wsâð~æàƒgi LL Zk**zw»ÄZy„aïŠ¶zZÑì:

,]6,ŒìXZzgZLñçq22ÆZ±gÐÌZÐZq-¿ 821 ic*Š{oƒƒÇÔYèt¡
**zw¹YñÂß:ƒÇXtZq-Z,ŠZ›gô°ÅŠZ*yì�â}‚wÅ/íe$Ð¦/gYäÆˆ
D/qÝ™äÆZ³Zi~pŠÃZq-jŠbeLìZzgz{jtì¹kgZ]z{Ë.Zg~Šz²{Æ‚B
H™}XZkpZéÅŠÆnz{Zq-6,ZãîZ̀�)‡âãîg6,>`C¶ÔÃ̄y™@*ìXz{
6,ZãîZ̀ZkÆaZq-â&±Å»ZOx™ŠîìÔ1tÌ@*N™ŠîìāZ¤/±ÅÎg„ƒÂZÐZVc*:
YñX**zw»%œ/~™ŠZgz{ô°Z(„™@*ìÔ1ÓxgZ]±ÅÃÎ@*ŠÙŠÙZe7-ZÐ±ÅÐ"C{

›ƒYCìXi0+Ï~«!*gE›Xt¿z{ì�ZK/Æ�k‚w7g}™D™D0*õÎaŠ{
úgÂVÐIÑ]™[åZzgâ}‚wÅ/~Z[Z#ñ]LÌZk»ŠgzZi{Í$Ë¶Ôz{Zq-aŠ{
‚!9x±ÅÅ›~¤/ëgƒŠHåXtZ‚uÌåZzgä]Z0ÌXZzgŒVZkÆŠÄZzgõŠzâV„
gzqãwZ(g™`¸XZkÆˆ**zw~Zq-©à‚egZâ7W@*ìÔT~Zk!*™{Ãz{6,Zã

vvîZ̀ËÇHÃ7™ŠîìXZkÆ!*z�ŠZe°ô°Å›Á7ƒCZzgQZq-‚w¦/gYä
Æˆ1hñŠZ›gÃt¥xƒ@*ìāz{±ÅÌZ[ZkÐ"C{›™CìXZkÐic*Š{ZÐ¼7
ecXz{ZKCÙÚ±ÅÆ**x™ŠêìXz{Z[ZHâ}‚w»ìZzg¸ZkÅZÝi0+ÏìX

Š*ÆƒÐic*Š{7,ñYäzZáZŠ'V~÷áïìX"g3ÔŠÔ™ ))))1111(((( Šg|ÔÇ',LÇgââgÀ
|Zzgìwz¦gÆYŠzÃZq-‚BÍ0+|™z{Z+7ZC¹*Vð™@*ìX~t7Ø¸ā

6,tÌ óó ™gm,Wsâð~æàƒgi LL |¹VÐÑzqƒCìZzgYŠz¹V»ƒ@*ìXZkÆZk**zw
Z²ZxÎc*ŠHìā**zw~â}‚wÆ1hñ»aŠ{‚wÅ**!*Ú`Æ‚Bm™ä»ZgZŠ{ZzgÃÒÌ

)ZÜ¹ìXZzg**!*½VÆÒZzgKãZ¡wÃúZx~‡.ÞJw¯ä~Zq-øu»»xŠêìXZÝ
~Zk**zw6,�ÌZ‹ZŸ]ƒñƒVÔ1ãCŠ~îg6,Ëð„Zk»ñçqìZzgZK̈ãŠgŠq~»÷Z
g8-Zk6,¸̈ìXZzgtÌŠg„ìāZk**zwä‡gMÆC‚]ÃZ¸gZZzg"ÑgñZ¬z#³

Æ óó ZKÎÍZg�ZƒVÅc*Š, LL û}zßwKXZ¹úZïÃæÃgnpƒñ·/½äZk**zw»F,À
**xÐZgŠz~HìÔ2VäZgŠzZYâVÆFù´Zôm,~~vK÷ZzgZÏ§bFZôm,~
**zßVZzgÂ1VÃÌZgŠz‡̈~eJw™ÎZŅ̃ZòZŠ[ÃZgŠz~”gs™zZc*XTÅzzÐZgŠzŠ*Ì
Zy4+**zßVÐ¯Z0+ziƒðXZzgtF,À”{**zwZÏeÅZq-š/~ìX

ZkÐ¬āW0+g}Å3©3ð GEGgÆÃ›(g’k,ÅgzÐèÃg{!*Ñ**zwZzgZkÆZgŠzF,3»„ŠZ:
XÆ�ZZŠzZg ñ Ô4ƒÇāZygD**]»Y,̂{1Y ñ HY (contradictory analysis) ‹t
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~F,3»_·HY@*åXŠg|Ô,ZzgZÏÅŠ;ÇVäF,3ÆÃc*]~¹ÏZz!p´V
ŠBXZkÐI—*CïÆŠzg~F,3Åï~&gD**]Zë¸:

(ÐHY@*åX Prescriptive point of view F,3»_·?m,~$©�î EG
0Ã) 1X

F,36,ZW,Z0+ZiƒäzZá@*g]Ô�YÔ;CZzgŠvÛzãúZïÐÜsèÃHY@*åX X2
(¶X clause (c*ic*Š{Ðic*Š{Zq-L{) phrase F,3ÅZ»ðwsÔ]) X3

ZÏÅŠ;ð~F,3Æ¼>ä¢zg]CkÅāF,3Ã¡—*Cg8-~ŠÚÆ
Oñ{µÎZÅ3¨é

IGDgz\~Š¬YñXOçZ+î]‚tWNX~ËQÆ—ãY,̂}
ÆOñZkÆpDÔçÑCZzg(Ï™ŠZgÔZkÅ@*gõÔWàc*ßYÔZzgÅF,Àz){ÅgzZc*]z){»
_·HYäÎXZk§báWÆ™ŠZg6,6Z0+ZiÐc»W¸iƒZXZºnZkÃ̀Åp~äï

( 6991Y X 5491Y Æ¹Ð6ŠgzZKZzgï»ŠZ],{»gzWF,ƒ@*ŠHXZkŠzgÃ�g>W0+g}Å3©3ð GEGg)
Zzg-VF,3Æ_¬Æ²z` ))))2222(((( »**xŠc* cultural turn óó pDñh LL (ä 5491Y ZzgÎÍâ)

Ô2Vä ))))3333(((( Æ‚B„F,36,pD:©»ZW,F,3ÆòV~»°Âz»%œ/0ŠHXW0+g}Å3©3ð GEGg
»_·HåÔZkz‰ÜúÒ{†]~ÐZq-åXÅ3©3ð GEGg»Ã› Contrastive Literature „ŠZŠ[
(—*CRÐ!*CÙY@*ìZzgF,ÀZzgpÄÆŠgxy!*bmÆ Rewriting theory (g’k,)

‚B‚BF,36,pD0*È~6,izgŠêìXÃ›(g’k,ÃbÔÄc*]Zzgá¢ÆK‰F,ZW6,u6,4
(Å§sÐZŠ! Target Language countries ÆZW,Z]6,izgŠêìÔ�@°i!*yÆ̃´)

áyÅJqc*gŠ»ç™@*ìXÅ3©3ð GEGgÆÃbä—*CRÐF,3Æ_¬ÃzWF,pD:©~
Ñ9ZHìX

F,3ÆZgD**]»Z)àY,̂{heÆÔ̂Z[WD÷‹c*C§&Å§sX
Å„ŠZ:ïÃÅ3©3ð GEGgÆÃ›(g’k,Æ|xÃ‚B5™Ôt_·pD óó ™gm,Wsâð~æàƒgi LL ŠgZÝ

ñhZzg�YúZï6,Âz%Ãi™}ÇZzg‚B„'×h+‹t™}ÇāèÃg{**zw»ZgŠzF,À¾§bÃ›(g’k,
ÆŠzNzwúZïÔÃtZzgÄc*]ÔZk**zw6,ZW,Z0+ZiƒñX

�g[W0+g}Å3©3ð GEGgätÃt7HāF,À¡:
Zq-i!*yÐŠzu~i!*y~â°ZÅ|-.ç

E
GÅÃ7ÉpDnŠá»**xìX X1

Õà7ÉZq-!¿ìT~áW@°i!*y~6u}ÐZq-’k,ð™@*ìX X2
c*ZYs rewriting Zk!ZzgpD¿Å‰à~»gƒäzZáF,3ÃZkä(g’k,

»**xŠc*X(g’k,ÔTÐ%ZŠZ(F,Àì�â~.~QÐ
454-ö
XGJGÔs~ZzgZ|!¥V6,Ë refraction

uJ-ZƒXZkäZyúZï»ÌY,̂{1�F,36,ZW,Z0+ZiƒDZzg(gF,3c*ZY°F,3»:L‘W
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÷XtúZïï™ZÝ'ZzgZkÆZ|[Òy»Zq-{mZß@°çÑ}~aZ™ä»!*)̄‘W
÷XŠg|ÔÃt(g’k,pDp~»Zq-ZëzìZzg—ãRÐpDRJ-_°]F,À~Zq-
(,~7gÄìXZÏaZkÃc*C�Û*zguÆ�

´4-+B©¨4è
J
GGG

GE{mï™`÷Xf[~ÔZe°Zi+zy
**òÂ[~(g’k, Contemporary Translation Theories(Edwin Gentzler,2004) 742.ç EGEH²

Æ!*g}~'×h+Ã̀7™D÷Zzgtë÷ā:
óó Lefevere introduces the concept of óó refracted text LL ,
that is, a text process for a particular reader,or a text

adapted for a particular poetics or ideology, to show

how ideology works LL .(4)

(ªË{m‡g~ÆaQ»¿c*Ë{mÄc*]c* refracted text,
Å3©3ð GEGg(gQ)ge&½5å GHHÀ

 ÃtÆaeJÑŠHQ”gs™Z@*ì@*ātŠ3c*YnÆÃt¾§b»x™@*ìX¹CÙ!2.çGEE

qìā: (TheoHermans,1994)
óó Translation is a way of reDaction, but the word seems

to :have been abandoned;other forms of rewriting

include not only traditional rewriting, summation,

imitation, but also editing, anthology, historiography

and criticism. They all constitute a form of meditation, a

taint and destruction of the image of a work that is

insignificant to a poor audience LL .(5)

)F,ÀŠz!*g{¿»Zq-§iìpZ(4ìātÂF,u™Šc*ŠHì;(g’k,Å
ŠvZlx~**ÜsgzZî’k,ÔÜāÔÇÉD+z+ÌÔù·Ô@*gõóg~ZzgWÌ

÷áï÷Xtƒ%ZKÅZq-̂ÔZq-g3ZzgZq-Z,»xÅCÃn{™D÷�"

eg}‚¥Æn)ZëìX(
F,3ÆyZy~ ZºnÔ¹Ðf!fäÅ3©3ð GEGgÆÃt(g’k,6,÷ZðÐ_·HìXZkÃbä

»°à]qÝÅZzg¹ZW,Z0+ZiƒZXZgŠzF,3Æ>ÌZgŠzŠ*~Ã›(g’k,ZzgZkÃc*C�Û*
(g’k,~ZÌÌ{à ! ÷X¾qwÔÃt zguÃZLF,3Æ_¬6,ÑÍ™äÆa6,³xŠ3ðŠï

ZzgZkÆZgŠzF,36,‚—_°]: óó ™gm,Wsâð~æàƒgi LL ïÅRöñ�ŠìX
(Previous Studies on Urdu Translation of Memories of My Melancholy Whores)

ZgŠzŠ*~Zkz‰Ü¼Ze°iäLL™gm,Wsâð~æàƒgióóZzg·/½ÆK‰ZgŠzF,3»Z
$©�î EG

0ÃÐ‹tHìZzgçÜf!ZzgÑHZ%O6ÆF,3Æ_¬ÆaZˆzm,ZzgìÑ]
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�ÛZë™äÅÃÒÅ÷X{−Yzh+ÆÃ̀ÐÇ',LÇgââgÀ»¾w¸ìāi!*ãÒ#/õ E
GÅÓx

S:]Ã_.[™ÆZkägzZî**zwÆ‚‘ÃÂh™gÄŠc*ZzgŠ*ÆZŠ[Å@*gõ~ZZ£xåÆ
XZ1¾wÆ_.:|Ã7g~§bZLÅgZzgÒyÅ¤/Ä~áW**ZÐh™he ))))6666(((( naZ™1

XZ¤/ZyZe°iÅ½ƒð!*ÂVZzgèÃg{!*Ñ ))))7777(((( „ÅZq-̂ìXâgÀÅ’k,zV~W\ḨŠBÐ
**zwÆF,3Ã'×h+”BÔÂ¹YYìā**zw~F,3ÅƒÐZëS¤™ŠZgzVÅŠN¸wZzg

» (aesthetic reproduction) yâìXÒ6ÃAÅZi+óÆfg)**zwÆ™ŠZgzVÅ)1CÂ6
ZŠgZuHYYìZzgáWÅæZìÐƒäzZà/ŠgÆvyÐXYYìX

¾qwÔqgz!*ÑZŠ!Y,̂zVÆ_.Zkz‰ÜèÃg{**zwZzgZkÆZgŠzF,36,>¹
özŠ÷XÅ<å XEZic*Š{YìZ0+Zi~Zq-zWiZztc*§&è»gZ(g7HŠHXpQÌŠg`fsÎZÑ]Zk
_¬ÅgZÉð™D÷:

ZÝZôm,~»xZzgZkÆZgŠzF,3»Ãc*C�ÛtHì? X1
Äc*C$©�î EG

0ÃÐZk**zwÆZôm,~ZzgZgŠzáy~H�Ûtì? X2
èÃg{**zwZgŠzŠ*~YV=wì? X3

ÃÃÃÃZZZZ̀̀̀̀ÅÅÅÅ¦¦¦¦ÅÅÅÅ¦¦¦¦WWWWzzzzgggg~~~~::::
~·/ 7002Y **zwZzg Y~©¬x6,WäzZáèÃg{ 5002 Zk_¬~tZ°ZŠzÑgãCŠ~îg6,

ÆzgjyÐÌZNK‰÷;F,À�ÃbZzgÄc*] óó ZKÎÍZg�ZƒVÅc*Š, LL ½ÆZgŠzF,3
ÆZW,Å?Ï™@*ìX‚B„ZyÆ´ZÝQÅVwŠ~YñÏZzgqgzfs{~VßVÆ
‚B,Ð‹tHYñÇX
ÃÃÃÃZZZZ̀̀̀̀»»»»‹‹‹‹tttt::::

Ãt(g’k,Æ_.áWZÝQÆ�Û*zguÃÂhYì@*ā@°‡gMÅ¢zgc*]Ã7gZH
))))00001111(((( (patronage) Zzgu6,4 ))))9999(((( (poetics) ÔÄc*] ))))8888(((( (theory) (g’k,Æt&ÁÜÃt ! YnXÃt

÷Xt_·ÜsZk!*]Åï™@*ìā·/½ÆZkF,3~ÃtZzgÄc*]Ã¾§bŠ3c*ŠHì
ZzgF,9*î E0QZzgZÝQÆŠgxy�ÛtÐg�qHŠHìXZ÷á®)Ð0özŠ¥â]ÅzzÐñ�Š{

_¬~u6,4÷áï7ÅYg„X
íÔqgzfs!*[~·/½ÆZgŠzF,3ZzgÃbZzgÄc*]ÆUƒVÐZ¹Zôm,~

zgjyÆ„Š‹b6,Âz%ÃiÅYñÏÔT~Ãt(g’k,~ŠzZëúZïÃ,ÐÒy™äÅÃÒ
ÅYñÏ�F,3Æ¿ÃOW,™D÷Zzg‚B„ŠzâVzgjyÆŠgxy�Ût»èÎäÅÃÒ™,
ÐXqgzfsZ°ZŠzÑg~Ô**zÌF,3Æ_¬~Å3©3ð GEGgÆÃ›(g’k,ÆZ:tÃ,ÐªCÙH
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ŠHì:

XLL™gm,Wsâð~æàƒgióó6,Ã›(g’k,»Z:t 1 ¦k,
6āZz6,Š~ˆ¦k,~Š3c*ŠHìÔt_·ÃtZzgÄc*]Æ$©�î EG

0ÃÐ·/½ÆF,3Æzgjy»
‹t™}ÇXƒÐZë!*]tìāÃbÃ�YÃbZzgÃt!áW~„HYñÇÔ@*āF,3Æ¿
~�YZW,zgÎcÅzŸs#ÅYnZzgZÝ£?ZzgF,3Æ„Š‹bÆfg)áWÅŠgz7»
gDy¥xHYnXÄc*]ÆZ%Ã]»‹t™DƒñÔt_·Äc*]Æ&ZbZª(,~®ZŠ

6,Âz%Ãi™} (rhetorical devices) ZzgÖõ (folk adages) Ôßu¹zÂV (allusions) ~Z÷ág})ñ
ÇXWy~!*]tìāt_·**zwÅ=qÆZò[6,!*]™}ÇÔT~Zk**zwÅ(g’k,Æfg)
Ññ‰¼ìÑ]÷áïƒVÐX
ZZZZôôôômmmm,,,,~~~~ZZZZzzzzggggZZZZggggŠŠŠŠzzzzááááyyyy~~~~ÃÃÃÃbbbbÆÆÆÆ!!!!****¯̄̄̄))))����ÛÛÛÛtttt::::

(The Difference between the English and Urdu Versions Manipulated by Ideology)

Z#tcÅYCìÆÃtF,3Ã¾§bözŠ™@*ìÂÅ3©3ð GEGgZ(cZ¤/Zs7™@*ì:F,3
Æîg6,Zq-ZŠ!»xÅ¦k,ãCŠ~îg6,ÃbÐOW,ƒCìÔeìz{áW»ZCÃtƒc*!*CÙÐ™™Š{
ÃtXÃ›áWÅF,)CÕiÔâ~.~i!*yÅI8-ö

I
Š*)‰â~.~i!*yÆ'ÐzZ�

i!*yÅi!*y~÷áï)bÆi»ç™@*ìXZkaF,3Ã�Y q,Ô¦gZzg¬ŠZ](Zzgâ~.~
X ))))11111111(((( Ãbc*ZÐZŠ~ÃbÆ$©�î EG

0ÃÐŠ9p&ì
����YYYYÃÃÃÃbbbbÆÆÆÆFFFF,,,,33336666,,,,ZZZZWWWW,,,,ZZZZ]]]]::::

ÔT~z{$©�î EG
0Ã (conceptual grid) Å3©3ð GEGgSkÃbÅ,-V7™@*ì:Zq-¦gZC¤/e

Zzggzb÷áï÷�Zq-ºmçÑ}~Zq-ºmz‰Ü~‡.ÞJwŒYD÷X‡gMÔá¢Ã
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Zk¦gZC¤/eÆfg)QJ-g‚ðqÝìXŠzu}/V~ÔZk_¬~ÃtZyìÑ]Ô�Z+
XCÙ�YÃb» ))))22221111(((( Zzggz-VÅ§sZ÷ág{™@*ì�ßÍVÆ§i¿ÃZq-ºm�Yâjw6,‡10*D÷

Z®gZkz‰ÜÆ(ÏÔçÙÔpDÔ(}ZzgèIúZï6,ƒ@*ìXZq-ºmŠzg»Zq-ºm�YÃt
ƒ@*ìZzgZq-„Šzg~Z˜´»�YÃtZƒÇXZzgCÙn»�YÃtÌZkz‰ÜÅ(ÏZzgçÙ
RÅ?Ï™@*åXZq-§bÅ�ÛAÆîg6,F,À¡~îg6,�YÃbÐOW,ƒ@*ì�Zôm,~Zzg
ZgŠzáyÆŠgxyZ%Ã]»:LáCìX_¬»tzZk!*]»Y,̂{áÇāáWÃ@°�YÃb

Æ�¾§bözŠHY@*ìÔ@*āZÝQÃŠz!*g{–YnÔTÐZôm,~»xZzgZgŠzzgjyÆŠgxy
i!*yÆZÖg~�ÛtaZƒ@*ìXZôm,~(tzòtÆ¼¦gZ]ZzgZÖgÃ@°‡gMW‚ãÐ™Mh

÷ZzgJw™Mh÷XZÝQÐqgzfsZ½‚]'×h+zŸs#Æa÷:
ââââ~~~~....~~~~QQQQÐÐÐÐKKKK‰‰‰‰@@@@°°°°————FFFF,,,,3333»»»»����YYYYÃÃÃÃbbbbÐÐÐÐYYYY^̂̂̂,,,,{{{{ ::::1 ]]]]....zzzzwwww

(Target Text @°Q) (Source Text â~.~Q)
1.     I don't have to say so because people

can see it from leagues away :ILm ugly, shy

and anachronistic. But by dint of not

wanting to be those things Ihave pretended

to be just the opposite.

(13)

1X=ìÅ¢zg]7YèßvÃÎVŠzgÐ

ŠNMh÷ā~$+ßg]ƒVÁWöÔZŒz!V»X
pZyZz™sÐ&„Æ!*)̄~pŠÃZy»Z«

ªCÙ™@*g;ƒVX
))))66661111((((

2.   I live in a colonial house,…,where my

parents lived and died, and where Ihave

proposed to die alone, in the same bed in

which Iwas born and on a day that I hope

will be distant and painless.

(14)

~Zq-âW!*Šc*C§iÆky~gLƒVÔ˜V 2X

÷}zZ−+gìZzg%}ÔZzg~ä@Ë%ä»
êHìÔZÏ_6,T~~aZƒZåZzgZq-Z,
Šy�=ZyìāŠzg"WiZgƒÇX
))))77771111((((

3.   When Iwas very young Iheard someone

say that when people die the lice nesting in

their hair escape onto the pillows, to the

shame of the family. That was so harsh a

warning to me that I let my hair be shorn

for school.

(15)

3XZzZb�Zã~Ô~äËÃtëƒñ‹å
āZ#ñ]»z‰ÜW@*ìÂWŠòÆ!*ßV~r

�Nâg}‡Æ¤Å§sŠzhC÷ÔZI{:Ã
Ñ)g™äÆaXtZ+Š−ziÒ¶ā~Zjw
ÆaZL!*wrzZäÆa»gƒŠHX
))))88881111((((
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Æa',@*ìXZq-Z, anachronistic Zzg shy áWäÁWöZzgZŒz!V»ÔÃZZnKM ::::1 VVVVwwww
z‰Ü~²-gzkVäÑHZ%MÆ¹(,}´º~ZLc)a¸ZzgâW!*Šc*CÂxÃ‡ì

™äÆaZylw"ZzgZßßVÃ»x~Ññ¸XÂGÑHZ%kÅ÷{ZÜª]6,Zy»ZW,Â7,**
åX¸zz¶āÑHZ%MÅ6,ZãZzgZZZŠZg!~ÐŠxÂhg„‰ZzgZyÅ(âŠ{6,4ÔŠzªZzgKã

^z³>ØZÌÅqïƒ̂¶XÂQ6,ZãZŠZgÆqï¿ÃZŒz!V»¹Y**áCåXZÏ¯6,áWä
Zzg anachronistic èÃg{!*Ñ/VÅ(ÁWöZzgZŒz!V»ÔÆZÖp',DXtz{ZÖp÷�ZgŠzŠ*~

Ã4+îg6,Òy™D÷Xt**ÜsáWÆƒâgF,3Å?Ï™D÷ÉZgŠzŠ*Æ�Y shy

ÃbÆF,36,NzwÅÌ?Ï™D÷X
ŠgZÝÑHZ%kßusƒVÔ®¹EVZzgZ‚:»‘Zg{g;ìX'×h+tāâW!*Šc*CÂx~«Z ::::2 VVVVwwww

ƒZZzg‚B„¾RÔ?0+ÏZzg**pZ0+Ï»DgÌXZkzzÐ�!*'øg~Ã~®ZÑNŠ~6,FFƒ$Ë
÷Ôz{z;VÆßÍVÅÃzV~÷µ„÷XZk!*]ÃÌæÃǵecāâgÀÅ**ãZzgZkÅ&
{ÑN‚~ZÐ�Ðz¾d$¹*V‹C‰Ôz{ZyÅÃzV~gzi%{ÅZq-|ÆÎZ¼:

"A Harsh Warning" ‰X®Z'äTYŠzð|ÃÒyHZzgZkÒ#/õ E
G~YyeZ%Æa

Ã�ŠwÆîg6,',@*Zzg½7g óó ŠwŠziÒ LL ‰ZÖpZEwKÂáWäÌ¾w®»bCÙ{™Dƒñ
Z0+Zi~�YÃbÆF,36,NzwÅ?ÏÅX

,ð,ÔZVgz,œ~~ZÜäÑHZ%O˜´ÅD©�d$ÆÓxŠ*ÁÜÃ| ::::3 VVVVwwww
:™Šc*XF,¹c*C¯äÆ**x6,z;V×‡ìXZzguât»g~ÅÔTÆË~z;VÅŠ*�’

åîg6,n{ƒIXZyÅgÎx]Zzg„Š]Ç÷J-z�Š~:g÷XZ¤/pZÞ,œ~ÅZ’ZðŠ;ÇV
~Zỹ´~Ðic*Š{F,äWiZŠ~qÝ™à¶Ô1Z[Z%MÆZLˆgC¢ŠZ]Æ:LZq-$+à
ƒð^~âW!*Šc*]»Zq-*ŠzgÌÑzqƒŠHåÔ�āZLZ0+g&+Z]pŠ"ÑgŠgŠZzgZiZgg‚råX®Z

'ÅZq-Z,ŠyÅpZéā�"—Šzgƒ1"WiZgƒÔZkÅ6,Zy~ÃªCÙ™CìZzgŠ¬YñÂ
ì�āZk áWäLLŠzg"WiZgóó»ZgŠzgz\Šc* Ã distant and painless âgÀÆ',DƒñZÖp

!*]»o]ìāáWÃ:Üs�Y:©»p[ZŠgZuìÉZgŠzŠ*ÅçÑ]ÆÌÐ_.ìX
ááááWWWWÆÆÆÆÃÃÃÃbbbbÆÆÆÆFFFF,,,,33336666,,,,ZZZZWWWW,,,,ZZZZ]]]]::::

Zz6,Òy™Š{�YÃbÆ´z{ZÐZŠ~ÃtÌF,3~Zë™ŠZgZŠZ™@*ìXáWF,3Æ
ŒÛd$F,+ìZzgáWÆÃbÅp~»F,36,¹ZW,7,}ÇXŒVfZCÃbÐ%ZŠZy�Z+»Zq-
ù·ì�ßÍVÆ§i¿ÃOW,™D÷Ô{mîg6,z{�Ë{m¤/z{Æ0*kƒD÷XWÐ™̂**zw
Æ™ŠZgzVZzg**zwÆF,3Æ¿~aZƒäzZá¼mÆ!*g}~ZyÆ@*W,ÃÅYYñÇ@*ā
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7g}**zwÆF,36,áWÆfZCZW,Z]»‹tHYnXŠg|ÔZ#·/½äZk**zw»F,ÀH
ÂZyÆ7Ã¸åāZq-®0*g}ÅƒÆçA~Ë{m|x6,ZÜZgÃð¹ic*Š{¹xZzg
™T$§i»g7XZzg:—ã.yÆçA~9Zzg)96,¡„XCÙz{Â�!îg6,ZEwHŠHƒÔ
ZL~(,~8UZzg@*$+Zg»Ñ]»qïƒ@*ìXF,À»gZk~z„ƒŠÙ÷�ZyÆF,3Æ

Š"ÆøDqwƒZzgZkÆZÖg~ZLz‰ÜÅgZòi!*y¢zg~F,ZçÆ‚BZEw™D
X¾qwÔZyèÃg{!*ÂVÆ‚B‚BZ#ë÷ZðÐZk**zw»Y,̂{BÂt¥xHYYìā ))))99991111(((( ÷

áWÃ:Üs'Æ:©»Zq-{mZŠgZuìÉ'Æ’k,~Z0+Zi»Ì{™èìXZ[W�
Zy!*ÂVÅ'×h+zŸs#ZÝQÐqgzfsZ½‚]Æfg)™D÷:

::::ââââ~~~~....~~~~QQQQÐÐÐÐKKKK‰‰‰‰@@@@°°°°————FFFF,,,,3333»»»»ááááWWWWÆÆÆÆÃÃÃÃbbbbÐÐÐÐYYYY^̂̂̂,,,,{{{{ 2 ]]]]....zzzzwwww
(Target Text @°Q) (Source Text â~.~Q)

4.   A t  one  t ime  I thought  these

bedDinspired accounts would serve as a
good foundation for a narration of the

miseries of my misguided life, and the

title came to meout of the blue: Memories

of My MelancholyWhores.

(20)

4XZq-!*g=ìwWc*ā—ÆiZG{tâ̀}
÷~eZ{i0+ÏÅZiZg-VÆÒ#/õ E

GÆnZq-÷{

ãCŠ»»xŠ}Mh÷ÔZzg(ÐÄZyÌí6,ZF,
'' ZKÎÍZg�ZƒVÅc*Š,  '' Wc*X

))))22222222((((

5. But whatinterested me more than

films were the little birds of the night who

would go to bed with you for the price of a

ticket, or at no cost,or on credit.

(21)

5XpIVÐic*Š{=ZyÛ*ŠºZy‘

ÐŠp¶�¡Zq-]Å76,W\Æ‚Bë
_~Æa»gƒYNÔc*j„Ôc*w~
ZŠZ56,X
))))33332222((((

(g’k,™@* " —ÆiZG{â̀} "Ã "bed inspired accounts" ~Ô@°Q~áW 4 VwÆîg6,
ìÔTÐáWÆÃbÅ¤&ƒCìXŠ¬YñÂâgÀ»tª**zwìT~²c*+MÆÁÜÌ

‰bed inspired accounts 1QÌÔèÃg{!*Ñ ÷ÔTÅ¤&èÃg{SzVÐ!*W‚ãƒYCìX
pzg]ZÖpÆ�ŠwLL—iZG{â̀}óó‰ZÖp',]™áWäZL@*W,Z]»(,~pzgCÐ
ZÖgHìXZkÆìw~%œ/~™ŠZgÅËðÃÒy™äÆa'äZq-Zµ§i»gZCc*ìX

™ŠZg»gztÔßÍVÐZk»',@*ƒÔZkÅ̃i0+ÏZzg_.!*]ÃâgÀäZkZ0+Zi~77H6ā{Ø
ñ�Š~ZŠd$™D÷X
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~Ôqgz!*Ñ¿~%œ/~™ŠZgZk1hñ¿ÆŠH¿Å?ÏÅˆìXâgÀÅÃ 5 VwÆîg6,
Û*ŠºZy LL Ip&ìÂ/½»ZyÃ 'the little birds of the night' ~1hñ¿»�ZƒVÃ

gZ] LLÃ the little birds of the night IZzgÌŠwÉ»qï0Y@*ìX¸zzìā·/½ óó‘
(g’k,™@*ìXqgz!*Ñ‹bÐŠ¬YYì óó ÆOñLLÛ*ŠºZy‘ óó Æ¶t6,0+}

IzwÆF,3~áWÆÃb»ZW,™ŠZgzVÅú6,7,}ÇÔTÆË~@°i!*yÆ‡gMÃ
**zwÆ™ŠZgzVÅƒqÝƒÏXF,3Æ¿~áWÆÃbÅZÌÐZïg7HYYX
ÄÄÄÄcccc****]]]]ÆÆÆÆffffgggg))))KKKK‰‰‰‰ZZZZôôôômmmm,,,,~~~~ZZZZzzzzggggZZZZggggŠŠŠŠzzzzááááyyyyÆÆÆÆŠŠŠŠggggxxxxyyyy����ÛÛÛÛtttt::::

c*]X6ā Ä Ãt(g’k,~ÔF,ÀZq-ZzgnÆNzwÂxÆ�Ìƒ@*ì:Zzgz{ì
Ã›(g’k,¶K0+„™@*ìÔF,ÀZâ´~bzZzgZŠ!Âx~ZkÅiŠgŠzâVÆfg)NzwHY@*
ìXZ¤/ZŠ!»ñV6,ÂzŠ´ìÂ!íyZ™̄¦g»ZW,Zyñç¬]ÆZN[6,7,@*ìX»m�YÂx

XZkatz¬Zk!*]»Y,̂{©8ìāZgŠzŠ*Æ%œ/~ŠJg}ÅÄc*]Æ ))))44442222(((( Ðƒ**ec
_.ZÝQÆF,3~F,ç™ÆZk6,÷~ïùÅYñ?ZÝZôm,~QÆ‚BñZi:™,ÂÔ
ZgŠzF,ÀZZ÷ág})ñÔßu¹zÂVZzgÖõÐ½ZƒZìÔ�i!*yÆZÖgÅ)zZ]Zzgi!*yÆ

)1CÁÜÃâÑâw™@*ìXQáWÆfg)ZEwƒäzZáZŠ!fgZù6,nŠ!ìwHYñÇXZk
{ÃãCŠ~îg6,Šz”V~„HŠHìÔªZ÷ág})ñZzgßu¹zÂV»zWZEwZzgÖõ»',ÚX
ZZZZ÷÷÷÷áááágggg}}}}))))ññññZZZZzzzzggggßßßßuuuu¹¹¹¹zzzzÂÂÂÂVVVVÆÆÆÆzzzzWWWWZZZZEEEEwwww~~~~ªªªªCCCCÙÙÙÙHHHHŠŠŠŠHHHH����ÛÛÛÛtttt::::

ZÝôm,~QÆ‚BñZi:HŠH&'W‚yìXZgŠzF,ÀZ÷ág})ñZzgßu¹zÂV»
(,}eä6,ZEw™@*ìXZ÷ág})ñZzgßu¹z'ZgŠzgzZîpÄÅŠzS:]÷XZ÷ágzVÐ
%ZŠŠ*¹*VZzgZÖp÷Zzgßu¹z'zWeä6,=wÒ**]÷Ô¿Zzggz×ÔX~Ðic*Š{F,»x
™äzZáßÍVÅ§sÐðKYD÷Xz{ßÍVÅi0+ÏÆŠ"ZzgpZéÅ?Ï™D÷X
ßu¹z'ßÍVÆZšrÃ£òS:]Æ‚Bic*Š{™ZzgŠN¯C÷X

::::ââââ~~~~....~~~~QQQQÐÐÐÐKKKK‰‰‰‰@@@@°°°°————FFFF,,,,3333»»»»ßßßßuuuu¹¹¹¹zzzzÂÂÂÂVVVVÆÆÆÆÚÚÚÚøøøø~~~~YYYY^̂̂̂,,,,{{{{ 3 ]]]]....zzzzwwww
(Target Text @°Q) (Source Text â~.~Q)

6.     And a formalistic father who never

acknowledged an errorand died in his

widowers'bed on the day the Treaty of

Neerlandia was signed, putting an end to

the War of theThousand Days and the

countless civil wars of the previous

century.
(25)

6XZq-Z(ªCÙ6,„!*\�Lt»Z‹Zs:
6,'' ç@{.ßc* '' ™@*ZzgZ¿&+z}Æ_~Ç
Zzg '' DÙZgŠyÅkB '' Š\zZáŠy¯]ƒZÔTä

¦/œ̧~ÅZyl{:½V»{ØHX
))))11113333((((
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7.     You have a fool's luck, she said. I

found a little thing even betterthan what

you wanted. (26)

7X?ËZßÅ§bplëƒÔz{1àX~ä
vg}aZq-Ieð&+ïàìÔÜ?eT¸

))))22223333(((( ZkÐ$+g˜4X

8.    But there Ls one drawback :she just

turnedfourteen. Idon't mind changing diapers,

I said as a joke, not understanding her

motives.
(27)

8Xp'Zq-yZ!ì:Z-ŠâVaŠ{‚wÅ
ƒðìX=Íñ]Æ7G,}$+%~@*ï7Ô
~äèZ‡¹ÔZkÆæ¬Ð:£X
))))33333333((((

9.   But nobody paid attention to me

except for an emaciated mulatto who sat

dozing in the doorway of a tenement

house.
(28)

9XpZq-Ñ¾$Ó43ðGH)»©Zzgí±ÆzZ−+
Å‘oZzÑŠ(Æ´z{�Zq-UC$43ïGEH;ƒkÆŠô
~´Zzóg;åÔËÌLä÷~§sÂz7
))))44443333(((( Š~X

10.    She mocked me, saying:Ah, Maestro,

excuse me for living.And turned to

business.
(29)

01XZkä÷ZŠHÔtëƒñ:W{Ôâ$n.ç
JGzÔ

i0+{g�6,íÐŠg¦/g™,XZzgÎŠ}Å§sáz
))))55553333(((( ƒ̂X

11.    So Isurrendered my weapons to her

with a formal request for her hand, an

exchange of rings, and the announcement

of a large wedding before Pentecost.
(30)

11XÎ~.Šîg6,÷áŠ~ÔZ®-VÆnŠáZzg
:Z7Æˆ»‚ÂVZÂZg(Ð Pentecost -xÁ)

¬(,~ŠðxŠJxÅ÷áŠ~ÆZ´yÅæ¾Æ‚B
))))66663333(((( ZkÆ‚tÏgeZwŠbX

Zz6,].zw~ñ�ŠVßVÆ‚BZq-qœu~0*ðY$Ëì:ZÝQ¿Zzg',Z{gZ„ìÔ²F,À
S:]Æ‚B½7gZzgŠNìX

Countless civil wars of the previous Zzg War of the Thousand Days~6 VwÆîg6,
Ã!*nKMLLDÙZgŠyÅkBóóZzgLL*œ̧~ÅZyl{:móó(g’k,HŠHì�ÑHZ%MÅ century

$+àƒð̂6,ŠZwìXŠgZÝtZ÷ág}÷:9981YÐ2091YÆŠgxyÃ¼~ƒðLLDÙZggzi{kBóó»
TÆiâä~Ã¼~Z_Og»ŠzgZL²z`J-VŠHåÔZzgZÜÅ{:mZzgÑHZ%M~¼
£â]6,‡ì”{ZÜZzg6,…àZzg¼6,�ÛZ÷Zzg7gCÅâW!*Šc*]ÆX,ƒ,ZzgZVgz,œ~~
Z#ZÜZzgZyèÃg{̃´äÑHZ%MÆ̃´ÅD©�d$ÆÓxŠ*ÁÜÃ|:HXF,¹
c*C¯äÆ**x6,z;V×‡ìXZzguât»g~ÅÔTÆË~z;VÅŠ*�’åîg6,n{
ƒIXZyÅgÎx]Zzg„Š]Ç÷J-z�Š~:g÷XZzgQZÞ,œ~ÅZ’ZðŠ;ÇV~Zy
˜´~Ðic*Š{F,äWiZŠ~qÝ™à¶Ô1Z[Z%MÆZL#̄¢ŠZ]Æ:LZq-$+àƒð̂
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~âW!*Šc*]»Zq-*ŠzgÌÑzqƒŠHåXZzg¼Zk§&6,āTÅ:7|ÅY$Ë¶Zzg:pZéX
Ð(g’k,™@*ìÔ� óó Ieð&+ïàì LL óÃ found a little thingL ~Ô/½ 7 VwÆîg6,

āõzg@*ê1ÑY@*ìZzgTÐ£òR6,t%ZŠ1Y@*ìāÁÍZzgâ&±Å;BÐìÔ�ā.Zg~ÌƒXt
Å{¤Ìgnp÷XŠ¬YñÂŒVF,ÀZÝÐÌic*Š{p&ìX ZÖpZLZ0+gZ÷ág})b

Don't Mind Changing Ã óó Íñ]Æ7G,}$+%~@*ï7 LL~8 VwÆîg6,
Ð(g’k,HŠHìXtZgŠz~õzg@*ê1ÑY@*ìÔT»ÈƒZāÁÍc*!*à/ÐmZ2Zg Diapers

™ä~ÃðpB:ƒÇX
(g óó $Ó43ðGH LL ',@*TÆF,3~áWä mulato ~ÔâgÀäZÝQ~ 9 VwÆîg6,

Å@*ā@°—‡gM óó »©Zzgí±ÆzZ−+Å‘tZzÑŠ LL ’k,HZzg‚B„ZkZ÷ág}Å'×h+=ô
!*W‚ãZ÷ág}Ã™ÃXZzg-VtF,ÀZÝÐic*Š{p&ƒŠHX

Ã(g’k,HŠH óó ÎŠ}Å§sázƒ̂ LLÐturned to business~10 VwÆîg6,
Zq-Z÷ág{ìÔTÆ1s„ZgŠzŠ*c*@°QÆ‡gMZq-ºmpJ-VYD óó ÎŠZ LL ìXŠgZÝ

»ÂZ÷ágzV)-V~úg]ÆÒ»gz!*gÅ§sŠÑª™@*ìXZÏa óó ÎŠ} LL ÷XZgŠz�`Æa
Æ�ŠwZÐ(g’k,™Æ¾w0¦»bCÙ{HìX óó business LL á_

„ZEw™@*ì²áW/½@° óó Pentecost LL ~ÔâgÀâ~.~Q~ 11 VwÆîg6,
Z7Æ»̂‚ÂZV LL Q~ZÐ-xÁÆîg6,(g’k,™@*ìZzg‚B„ZkZ÷ág}Å'×h+ÜZs#�g

Ì™Šêì�āZÝp~ZŸ†ìXŠ¬YñÂtZÝQÐCYhÆ óó Pentecost qZg
i%}~W@*ìX1ZkÐ@°Q»‡g~(tzòtÃ!*W‚ã™Ì0*@*ìX
ÖÖÖÖõõõõÆÆÆÆffffgggg))))FFFF,,,,3333~~~~ŠŠŠŠ3333cccc****ŠŠŠŠHHHH����ÛÛÛÛtttt::::

ZÝQ»F,À™Dz‰ÜÔ/½F,3~Öõ»ZŸ†™D÷Xqgzfsç5]~Ô
ñßs@°ZŠ!ÂxÆ�Äc*]Æ»çVÃ7gZ™äÆaZÝQÃ(g’k,™@*ìX¬]Šg`
fs÷:

::::@@@@°°°°————FFFF,,,,3333~~~~ÖÖÖÖõõõõ÷÷÷÷ááááïïïï™™™™ääääÆÆÆÆËËËË~~~~aaaaZZZZ””””{{{{����ÛÛÛÛtttt»»»»YYYY^̂̂̂,,,,{{{{ 4 ]]]]....zzzzwwww
(Target Text @°Q) (Source Text â~.~Q)

12 .    A t  one t ime  I thought these

bedDinspire accounts would serve as a

good foundation for a narration of the

miseries of my misguided life.(37)

21XZq-!*g=ìwWc*ā—ÆiZG{tâ̀}
÷~eZ{i0+ÏÅWiZg-VÆÒ&45Áõ E

GGaZq-÷{ãCŠ»
»xŠ}Mh÷X
))))00004444((((
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13. By this means of course, Ialso learned

that theyattributed my inconsolable

bachelorhood to a nocturnal pederasty

satisfied by orphan boys on the Called del

Crimean.

(38)

31X"—ZÏfg)Ð=tDÌƒZāz{
÷}**ògŠŠÃ³:ZÝx!*i~6,úw™D¸T
Åú»à@s™~}6,QäzZádß&+zV
ÐƒC¶X
))))11114444((((

14.      The cicadas were chirruping as loud

as they could in the two o'clock heat, and

the sunLs journey past the open windows
forced me to move the hammock three

times.

(39)

41XŠzWÅÓi]~ÇZK½7ģ]Ðlr
gìÔ̧ZzgAŠg�Æ!*CÙÎg`Æ̂ä=&
!*g4-)ë XGÅ(ps™ä6,6g™Šc*X
))))22224444((((

‹t™,ÂÔZôm,~Q~Ãð{mÖõ7XpšÔZ7g{ZzgI¾Wö~‰Öõ™DƒñáW
**zwÆF,3~ZŠ!fZB÷áï™@*ìZzgQÅ‡.Þ_·Ã̂4¯@*ìÔTÐF,3Ã'W‚yƒ
Y@*ìZzg»x!ÐZÏ§bÅ£zk,@°‡gMJ-VYC÷X

~ÔšÆfg)—ÃoHHìÔ@*āgZz~ÅeZ{Ái0+ÏÅ¹EVÃ 12 VwÆîg6,
Å(™ŠZgÆZˆ‚]Ã7™äÆ bed inspired accounts ÒyHYnX@°Q~/½

nLL—ÆiZG{â̀}óóHì�āšìX
»F,À™äÆ/̂½%œ/~™ŠZgÅÒ¼ I also learned that~13 VwÆîg6,

gz-V6,izgŠïƒñLL**ògŠŠÃ³:ZÝx!*i~6,úw™**óóõzgm÷áï™@*ìÔTÐ%œ/~™ŠZgÆ
ºmÒgzb»Ø¸ìXF,À7,_ƒñZgŠz‡gMÃZk!*]»÷ZZˆkƒYìāZk™ŠZgÃZk
¿Æ™äÐ̧ô»ZˆkƒDƒDZ•ñ»gtZk»bzÑix0YñÇX

» The cicadas were chirruping as loud as they could~Ô 14 Vw�
F,À/½LLŠzWÅÓi]~ÇZK½7ģ]Ðlrgìó̧óÐ™@*ìÔZzgZk~ZK½7g
bs#zšº)Š3@*ìXÖõ»tZEwZk!*]»âiìāáWÃi!*y6,:ÜsåŠ,kìÉZk
äZyWÑ]Ã÷áï™ÆZŠ!g8-Ì½Šc*ìX

qgz!*Ñ‹bÐZ0+Zi{Îc*YYìāZÝZôm,~i!*yÅÚZgŠzF,3~/½äÖõ
',CìTÐQÃ7,−'×h+ŠNƒY@*ìX
********zzzzwwwwÅÅÅÅ====qqqqÅÅÅÅzzzz����;;;;]]]]::::

LL™gm,Wsâð~æàƒgióóçÜ-gz8ZzgÑHZ%MÆÒ|óg~Zzggzââe$»
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ZâZ`a**zßV»Zq-4+úÒ{ìXZzg"Ñg‡gMZÐ].h+ZŠ[»÷á‚gŒÛZgŠï÷XâgÀÆ
Æ',ÜsTÆŒV7gâ¤/Z°(„Åšc* ))))33334444(((( Zk**zw~eÁÜÌ÷@*ëz{~y,k,Z

Z7g{ìÔ**zwÆñçqZzgZkÅse$~ÃðZŸ†™DÃ7WDX1ZkÆ!*z�ŠtâgÀÅZq-
Zd0*ñÅðì;Yè%œ/~™ŠZgÅËðÃÒy™äÆa'äZq-Zµ§i»gZCc*ìX™ŠZg
»gztÔßÍVÐZk»',@*ƒÔZkÅ̃i0+ÏZzg_.!*]ÃâgÀäZkZ0+Zi~77H6ā{Øñ�Š~
ZŠd$™D÷XsÂtìāÔ›ÔËðZzgñ]âgÀÆIh+{F,+ñç¬]÷X›ÆaKã
ŒÛ"$U*â~ÚìX›ZkÐâzgZìXZÏa!*g!*gâgÀÅ&]~›Ð‚oA$ƒ@*ìZ#
Ÿ1hñƒgìƒVÔñ]Wk0*kxg„ƒÔZzgi0+Ï½™g�zZàËðZÌÌic*Š{Šzg:ƒX

ZkÆ´z{ÔZÝZôm,~"ZzgZkÆZgŠzF,3~ÃbZzgÄc*]~Z%Ã]÷X/
½F,3Æ¿ÆŠzgZyF,À”{zgjyÆÃbZzgÄc*]ÃZgŠzŠ*ÅF,¶]ÆŒÛd$Ñc*ìXtÌ
Zq-Zëzzìāt**zwZgŠz~=wìX

™gm,Wsâð~æà LL t_·W0+g}Å3©3ð GEGgÆÃ›(g’k,»Z:t™DƒñâgÀÆ**zw
ZgŠzF,3ZzgZÝZôm,~zgjy»ÔÃtZzgÄc*]ÆÃ̀Ð„ŠZ:‹t™@*ìXÃ›(g óóÆ ƒgi

’k,)~�Y|óg~Zzggzââ~**zßVÆF,3ÆaZq-*Ã̀�ÛZë™@*ìÔª:Üsi!*yÅ
RÆ̀ÃÐF,À”{»ñV»_·™**Éâ~.~Q6,ÛzãZzgâj1CúZïÆZW,Z]6,Ì̈g™**X

ÆÄZyÐ/ óó ZKÎÍZg�ZƒVÅc*Š, LL -‹bÆÔ̂Å3©3ð GEGgÆÃ›(g’k,ÅgzÐÔ
½»âgÀÆ**zw»tZgŠzQZÝQÅ(g’k,ì�ÃtZzgÄc*]ÐOW,ìX˜VJ-Ãt»m
ìÔZgŠzáW/½6,�YÃbÆZW,Z]Zzg™ŠZgzVÆ!*g}~ZyÅ™äŠzâVáyÆŠgxy
i!*yÆZ%Ã]ÃaZHìXÄc*]Æ$©�î EG

0ÃÐÔZÝZôm,~QÅZ˜q]Ã'×W‚yì
²ZgŠzáWŠpaZ™äÆn(,~®ZŠ~Z÷ág})ñÔßu¹z'ZzgÖõ',|ìXÃt(g’k,Å
gzÐÔŠzáy»t„Š‹t**zßVÆF,3Æ_¬ÆaZq-!*Ç*$©�î EG

0Ã�ÛZë™@*ìYèF,3
Æ_¬¡—ãRJ-özŠ7÷ÉpÄZzgçÑ}‰(,~RJ-Ì÷X

uç]Öäq^l / uç]�o

Ç',LÇgââgÀÅaZö6Bâga8291YÃÃ¼ÆàZgZ»@*~ƒðXZkÆzZ−»**xÇ',"5ÿ GJZ&Ò5½3ð GGGÇgâ 1X
åZzgzZ−{»**x»ß÷‚&41¹é

EG
GâgÀX

Ô7 )Ñƒg:Å,çEÍgâã%œ/Ô6102(Ô¢: e³ßn^�( ·Gygc*nÔDF,ÀÐ0gD**]»Z)àY,̂{Ỗ!: 2X
m884Ô405Ô505
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W0+g}Z|÷Å3©3ð GEGgZq-F,ÀÃt‚iåXZ,Vä-Eg;Wsµ43ï
Y

GEHÐ½qÝÅ¶ZzgQZ$k5½ø GG 3X
-Eg;Ð8ZÝe~Åe¤/~qÝÅ¶XZ#z{”h+C6ÅzzÐZÙw™‰Âz{WV~Øk
-Eg;~̀ð_°]Æ6,zW¸X

Ô)6ð:6ðÃgyÉ45½ð GE
Y

ó Contemporary Translation Theories (: Gentzler,E) Z~X742.ç EGEHE° 4X
Z�m6,ö(

4991Y ÔTranslation between Poetics and Ideology (Ô Hermans,T) CÙ!2.çGEEÔ¹ 5X
m6  Ô)™Zc:àiZŠÔZ÷á®)ZzwÔ�Ñð0102Y(Ô +^e†ñnØ+^…�n^Ú^…ÒnˆVÊà]æ…�í’nk {−Yzh+Ô 6X

Z1¾wÔÇ',LÇgââgÀ:É’k,,Ô)™Zc:;6,ö,-÷á\ÔZ÷á®)ÎxÔâga1102Y(Ôm3 7X
CÙF,À™äzZáÆŠ*ZzgZkÆç5]Æ!*g}~fZCÃc*]zZNŠZ]ƒD÷XZzgZy») 8X
Ckîg6,ZkÅ‚«6,÷ZZW,ƒ@*ìXF,À™DƒñÑÄÃÒÆ!*z�ŠtÃc*]F,3~uZe$
™YD÷XXÐF,Àâ~.~QÆ–g~ZzgáWÆÃc*]»%“0™‚tW@*ìXZÖpÆ
OƒZzg‚!F,KMÆr_¬ÐËF,3~áWÆÃc*]Å¡Š@Y$ËìX

(Ð%ZŠZŠ[ÆãCŠ~&gzZîZßwzçZ*÷�ð™D÷āËZŠ[0*g}Å poetics Äc*]) 9X
ˆHƒÏXZy~ƒÐZëLāóìXCÙZŠ!āÆZLßZiâ]ƒD÷X‰÷á²~Æa
‡BÔgŠpZzgZYäÆaZ"gÔbk54øFEz){'Zzg–g~)øwáW(ZyÅcz~™@*ìX

(Ð%ZŠz{Z�ÛZŠc*Óäz̃ZŠZg}÷�F,3ÅF,zóÆa»x™D÷X patronage u6,4) 01X
!*Š÷á>ØÆŠzg~À˜!*Š÷á{F,3Zzgá¢Æa%!»™ŠZgZŠZ™D¸X²W`ÆŠzg~Óä
z(ZŠZg}Zzg̃**Ñ+F,3Åu6,4~'w÷Xu6,4™äzZáZ�ÛZŠZzgZŠZgzVÆZL£œ
ZzgÃc*]z){ƒD÷Ô�áWZzgF,36,ZW,Z0+ZiƒD÷X¿tāu6,4™äzZáZŠZg}ê

™D÷āÁÃ»F,Àƒ**ìZzgùƒ**ìXz{ËÌZ,F,3Ã�ZyÆÃc*]Ðé:3@*ƒ
÷áù™äÐZïg™Mh÷X

11. The image of a little work as a translation is mainly influenced by ideology, whether

it is the translators'own ideology or the ideology imposed from the outside. Ideology

determines the translator's translation strategy, the óó discourse world LL of the source
language )such as things, concepts and habits familiar to the author of the source

language. Therefore, it is meaningful to look at translation from the perspective of

social ideology or individual ideology.

(Lefevere, A, Translation&History&Culture:A Source book, (London: Roultedge, 1992), P. 14
12. ''Aconceptual grid, which contains the viewpoints and attitudes that are considered

acceptable in a specific society at a specific time. Readers and translators have

access to the text through this conceptual grid. In other words, the Ideology in this

study refers to the thoughts, beliefs and attitudes that govern people's behaviors in a

specific social environment. LL
(Lefevere, A. Translation,Rewriting and the Manipulation of Literature Frame, (Shanghai :
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Shanghai Foreign Language Education Press, 2004) P. 126D127

Ô)-Zö:ZÁi+Z}âsÔ5002Y(Ô Memories of My Melancholy Whores Ç',LÇgââgÀÔ 31X
F,À:Zi+i+¤/z‡Ôm61

ZsÔm02X12 51X ZsÔm61X71 41X
Ô)™Zc:àiZŠÔ7002Y(ÔF,À:·/½Ôm8 ]µßo‰ç+ç]…enŠç]¨7Òom^�m6 Ç',LÇgââgÀÔ 61X

ZsÔm01X11 81X ZsÔm8X9 71X
)ÑƒgÅ,çEÔÍgâãWnÔ4102Y(Ô¢5Ôm081 eßn^�( ·/½Ô̂~Åeàc*Cì:F,Àóg~ZzgZkÆWiZgỖ!: 91D
Ôm03 Memories of My Melancholy Whores Ç',"5ÿ GJÇgââgÀÔ 02X

ZsÔm43 12X
Ôm51 ]µßo‰ç+ç]…enŠç]¨7Òom^�m6 Ç',LÇgââgÀÔ 22X

ZsÔm71 32X
24. ''In rewriting theory, translation also takes place under another kind of control

system :Poetics. As the rewriting theorypoints out, translation is controlled by both
the inventory component and its functional value in the literary system. If attention

is to be paid to literary works, the latter concept has an impact on the selection of

topics that must be related to social systems LL .
Lefevere, A, Translation, Rewriting and the Manipulation of Literature Frame, (Shanghai : 
Shanghai Foreign Language Education Press, 2004), P. 26

Ôm62 Memories of My Melancholy Whores Ç',"5ÿ GJÇgââgÀÔ 52X
ZsÔm26 03X ZsÔm64 92X ZsÔm24 82X ZsÔm63 62Ô72X

Ôm31 ]µßo‰ç+ç]…enŠç]¨7Òom^�m6 Ç',LÇgââgÀÔ 13X
ZsÔm13 63X ZsÔm32 53X ZsÔm02X12 43X ZsÔm81 23Ô33X

Ôm03 Memories of My Melancholy Whores Ç',"5ÿ GJÇgââgÀÔ 73X
ZsÔm43 93X ZsÔm23 83X

Ôm51 ]µßo‰ç+ç]…enŠç]¨7Òom^�m6 Ç',LÇgââgÀÔ 04X
ZsÔm61 14X
ZsÔm71 24X

~y,k,ZZq-sB'÷�5791Y~�ÛZ÷~°zmZ(g™‰Z̧zg1891Y~Zq-¡~�ÛZú 34X
à~0‰¸X9791Y~,k,ZÅì|zZuàe$™c™Š~ˆX

������
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